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Előfizetési érák :
helyben házhoz küldve vagy vidékre postán
Egész évre............................. 8 körömi.
Fél évre............................. 4
Negyedévre ...........................  2

Egyes szám ára 12 fillér.

Felelős szerkesztő : 
Székely Imre.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
JVliklós-uteza 1. sz.

Előfizethetni a kiadóhivatalban és 
minden dohány tőzsdében.

— Megjelen minden vasárnap. —

ffléppárti reverenda.
Privigyei országgyűlési ké]> viselő választáson néppárti pap 

is részt vett a kortesek dulakodásában.

Reverenda az én nevem 
A bizony:
Másnak vizet parancsolok 
S bort iszom ;
Szerétéiről tanitgatok 
Szószéken
És beütöm fejedet a 
Mlnisztránspárt nevében.

Keresztényi türelemről 
Beszélek.
Nem az enyém; legyen a te 
Erényed.
Türelemmel hordjad a Száj- 
Kosarai
És úgy vakogj a mint a nép­
pártnak kell a szavazat.

Alamizsnát nektek ugyan 
Nem adok ;
Meg van Írva, hogy n kém ti 
Adjatok

Baksis özönt vár a néppárt 
Kaszszája ;
Eretnek lész s kárhozott, ha 
Nem adózol reá ja.

A fekete zászló lobog,
Előre !
Hátrafelé közéjkor!
Vak éjbe!
Adjátok el vakon bátran 
Lelketek ;
Bűnbocsátó czéűulákkal 
Segváltiak én titeket!

A prépostság, kanonokság 
ló fo’at :
Érdemes igy törni érte 
Magamat
Valamékbe hogyha bele 
Juthatok :
Hizlalgatom a hasamat 
És titokban, jó szamarak,
Jót nevetek rajtatok !

Van szerencsém a tisztelt kő- 'Dffj yi 1 .kávéházat (Csapó-utczán) 
zönsóget értesíteni, hogy a »“CiPlo átvettem. Főfigyelmem 
lesz vendégeimnek tisztán kezelt italokkal szolgálni. Borokat kizárólag a 
termelőktől szerzem be és igy jó bort olcsón adhatok. Billiard használat 
ugv nappal, mint éjjel a városban a legolcsóbb. Fővárosi és helyi lapok 

nagy számban. — Szives pártfogást kér: Gömőri 1 . kávés.
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Garant!rozott hírek.
( j) A tiszavidéki dalszövetségnek hetek óta 

szól a reklám csinadratta-bumm-bummja a helyi lapok­
ban. Lengyel tata és Márk Endre gondoskodnak róla. 
hogy az ölszáz jó torkú dalár jól bemagolja az üdvöz­
letét, melyet pákám et publice a debreczeni színházban 
fognak elzengeni.

Éljen ő, éljen ő!
Ki a kői
Hát az Imre, meg a Kendre 
E két szép virág!
Éljen addig mig megfullad 
Az egész világ.

Igaz, hogy e hónap 24-én Kassán is lesz dalos­
verseny. a hol cirka nyolczvan dalárda jön össze nemes 
versenyre — de hát ez sitii. Dorog, Böszörmény, Büd- 
Szent-Mihálv ontani fogja a dalosokat, s Hóhér Bérezi 
kocsmájában zengeni fog a dal:

Éljen soká Lengyel Tata,
Bár egy kicsit nagy a hasa !

(!) A „Kereskedelmi és Iparbanknál" üresedés­
ben levő igazgatói állást, mint értesülünk arra hiva­
tott. kitűnő, szakképzett pénzügyi kapaczitással akarják 
betölteni. A lapunk zártáig jelentkezett pályázók közt 
van : gyógyszerész, ó szerész, ékszerész, látszerész, 
vegyész és építész.

(j) A református egyház népiskolai felügyelő 
állást szervez. Na hát ez hallatlan. Hát minden áron 
azt akarja a presbytérium, hogy Mitrovics és Dicsöffy 
nagytisztelelü urak prédikáljanak?

(.) A városi tanács a honvédelmi miniszterhez 
és a hadi estparancsnoksághoz fordult az önkéntes! is­
kola felállítása ügyében. Épen jó helyre ! Most már bi­
zonyosra vehető, hogy nem lesz belőle semmi. Mert 
hiszen azt csak nem kívánhatja a tanács, hogy a had­
sereg hagyományos szellemét a debreczeni kuruez le­
vegő kártékony hatásának tegyék ki az intéző körök !

(íá) A múlt héten valaki megkérdezte Széli 
Kálmántól, nem tudua-é segíteni azon, hogy n perzselő 
nyári napokon ne nyomorgassák a legénységet agyon 
a hadgyakorlatokkal a fürdőkben hüsölő tábornok urak ? 
Mire a páratlan állambölcs állítólag igy feleit: „Bará­
tom, a jog, törvény és igazság kívül áll a hadseregen.“

(?) Fördó's Kálmán, egy jeles honvédszázadosból 
tanító lett! Ez nagyon szép dolog! De kérdjük lehet-e 
Tóth László bátyánkból, a ki igazán kitűnő tanító — 
valamikor honvédszázados ?

(*) A debreczen-nagyváradi v.llamos vasút elő­
munkálati engedélyét egy évvel ismét meghosszabbította 
a miniszter. Ha a meghosszabbítási idő arányában lak­
nák le az engedményesek a vasút sínéit, akkor Debre- 
czenböl mar rég villamoson utazhatnának J okolni mába. 
Különben Allah hosszabbítsa meg ldsbaári Kiss Ferencz 
szakállát, hogy árnyékában nyugodtan szunyókálhassa­
nak az engedményesek.

(—) A most folyó országos vásáron a következő 
különlegességek kerültek eladás alá:

A főispán régi fekete disz magyar) a és öl bokor 
ugró nadrágja.

Lengyel Imre negyvennyolezas kardja — úgyis 
a rozsda ette már!

Komjáthy János igaz barátsága — de vevő nem 
akadt rá.

Márk Endre polgármesteri széke — alig adtak 
érte pár garast.

Az uj városi bérházak jövedelme — megvették 
három pengőért.

Több értékes városi vagyon is kótyavelye tárgya 
lett — például rendészeti autonómiánk —- de ezt egy 
csendőrszuronyért váltotta be a tanács. A többiről nem 
is érdemes beszélni.

(4) A városi adóügyosztályt az adókönyvi hiva­
tal helyére tették át. Azóta már csupa tradiczióból egy 
pár szegény ember ingóságát a feltámadás reménye nél­
kül el is anyakönyvelték — csakhogy dobszó mellett.

(-|~) A földadó revízióján dolgoznak a pénzügy­
minisztériumban. Hogy mennyit fog ez könnyíteni az 
adózók terhén, eleven példa reá a dohányjövedék és 
az italadó nem régiben keresztül vitt revisiöja. Készül­
jenek tehát az állampolgárok is az erszényük revideá- 
lására.

(=) Az olasz lapok nagyon haragusznak most 
a pápára, a miért a dalmát kongregáczió vagyonát a 
horváloknak ajándékozta, s még törvénytelenségről is 
beszélnek és pörrel fenyegetik a szent atyát. Az lesz 
ám a „Los von Rom !“ ha a pápát, a csalatkozhatat­
lant, elmarasztalják a bíróságok ! — Pedig ezt igen 
könnyen megkaphatja, mert a jézsuiták nagyon lerjesz 
tik a népszerűségét mindenütt, mint például Spanyol- 
országban.

(c?) Bartha Miklós, a „Magyarország“ szépszavu 
pennája a múlt napokban gyulai választói között járt 
mosakodni, pedig ezt egészen nyugodtan elengedhette 
volna magának. Hiszen eléggé megmosdatták már öt 
az Egyetértésben Eötvös Károlv. meg a gyulai füg­
getlenségi párt elnöke!

Nyári öltönyök Hrabé=zy Anta.
^ ^ ^ X t VL S ä kelmefestö és vegytisztitö Intézetében eszközöltetik

Debreczen, Széchényi-utcza 42. sz



Dcbrcczen, 1901. augusztus 11. D 0 N G 0 3.

Szomjas Pétét*

— Mámmeg 
aszondom, ho 
mán csakugyan 

muszáj ekköszt a 
zagyva níp koszt 
rendöt csinyálni, 
mer hát ászt hiszi 
nímék, ho fenékig 
téfel. Ippeg olva­
som a zegyik heji 
ujságbul, hogy a 
kolozsvári ká- 

poszt .. .aunnye 
ni, mire jár a 
szám, kolozsvári 
káposztára, pcig 
arravan szó, hogy 
a kolozsvári len­
der poszbul két 
kolléga komáim 
betalált csutoráz- 
ni, oszt egy zu- 

pás őrmestert, 
meg ráadásul egy 
czib'lt alaposan eltángáltak a hagnéttyokkal, hogy elrak­
tak ükét, a még nem vóna baj, de megholtak; oszt 
rögvest asztal is olvasom, ho nem is vöt a komájaim 
berúgva, hanem csak czimulálták a ziltasságol, a zom ha 
szinjózan votak, mint én la. ha elegendőkíppen nem 
iszok.

A czimulálásrú jut eszembe, hogy a mint leportra 
mék a Kossuth apánk utczáján, nagy níp csődörület 
van a Boszniai kirakattya elölt; asz má megnizem, 
hátha be kell avatkozni, vásáros hét vóna. Oda mék, 
hát látom, hogy egy úri asszonság zsebbevalóval törül- 
geti a zórát, a testyívei meg úgy tesz, mint a ki kiszül 
elájulni. Azonmód a gelebemre kapom, mer hivatalos 
közeg vő lám, oszt mekkérdeztem, ho mi baja akatt, 
engedek, ha ipp szorittya. Aszongya, hogy valami rcju- 
ma csapott a zórába, akit a fiákeres lük felöl hord a 
zájer a sétáló níp közzé, mer ii is sétáló níp jelenleg. 
A rejuma ottkolom szaga irányába delejtüzöm én is a 
zórom, de nem állta a dicsősiget, mer a belső ríszem 
kezdett a hejibül elkívánkozni. Mírgembe szijjel górtam 
a nipcsődörületet, a nacscságát peiglen szabaggyára 
engettem, mer megtapasztaltam, bogy nem czimulált, 
igy oszt ucczai botrány okozá-ír be se lehet kisírni. — 
Akkor meg Boszniai tésur vett igénybe, apprehendált. 
ho mir nem teszek jelentíst a fiákeres luk alatt kiníző 
helyzetrül. Mondok, a nem az én szakmámba vág. de 
meg nem is puczoválja ki ezt a dógot most senki fia, 
mer a Köz égi. izsigügy tekintetes űrt nyugdíjba küttik 
ipp úgy, mint a hajdúk íizetisemelísit, — Aszondom.

A nyaralás.
El nem tudom képzelni, mi az oka annak, 

h gy most mind rosszul járnak a toronyórák!
— Bizonyosan bosszantani akarnak téged.
— Hogyan?

Mert észrevették, hogy 
ment a zálogházba.

I MAKAI EMIL. |
Elhallgat a nóta — ketté tört a lant . . . ! 
Sötét koporsóra rá görög a hant.
Forrongó izzó szív most már megpihent 
Oda lent béke van — ünnepélyes csend.

De vájjon rejtelmes, forró éjszakákon, 
Pihen e csakugyan a költő szive ?
Ráborul e ugyan az örökös álom,
A sok szenvedéstől megtört szemire ?

Nem borul örökké a ki után szive 
Hót évig epedett tisztán — nemesen ! 
Meglátogatja azt csendes éjszakákon,
Az a szív nem nyugszik soha — soha sem!

Rendőrzavargások Debreczenben.
A kolozsvárihoz hasonló rendőrzavargás készül Debreczenben 

is, amely nyári szenzáczióról a helyi sájtó utján az alábbi tudó­
sítást adhatjuk :

A csendőrség behozatalának első fontosságú kérdése, mely 
egész nemzeti jelentőségűvé vált, izgalomba hozta a rendőri ke­
délyeket Debreczenben is. Végh Gyula országos bünfönök ked­
ves kollegánk ilóritz Pállal, a nagy csendörgyilkoló hirlapirabon- 
bánnal nepgyülést hivatott össze a Csicsogó térre, melyet ez al­
kalommal Mihályi rendőrfelügyelő zöldágakkal diszittetett föl. A 
lovas rendőrséget Körner Gyula vezényelte, a szekerész-osztályt 
pedig K. Tóth Mihály mezőrendőr kapitány állította fel a Móricz- 
telepen.

Azonban mint minden alkotmányos népgyülésnek, ennek 
is rendőr-szalasztás és lámpabeverés lett a vége. A tüntetés any­
uéira elharapódzott, hogy az uj városi bérházakat a csőcselék 
felgyújtotta, a kispiaczi vassátrakat dinamittal fölrobbantotta, sőt 
a helyi vasút "sínjeit is végig fölszedte.

Szentpétery Ferencz rendőrkapitány lakását csakis a női 
nem iránti kímélet mentette meg a földulástól.

Jenny Miklós és Zengei Muki, valamint Dezső László a 
tiszteletbeli ügyosztály főnökei tartós szabadságra indultak, Simon 
Miklós bejelentési kapitány pedig kostök-inspekczióra ment a 
Kösüszegre.

A polgárság fejet vesztett elkeseredéssel néz a jövő elé s 
kormánybiztos kirendelését óhajtja.

Ilyenül nagybuzgalmu Lovag Csiky Lajost emlegetik (Zoltai 
Lulu Rátótra futott jelentést tenni.)

Pompás vőlegény.
A mama: Képzeljed sak, Szálikám, micsada szű­

rön cse irte légidet! Oz o dúsgazdag Goldberg mo meg­
kérte tinilem o tiéd kezedet. Nü, nem is örvendezed 
neki ?

A leány : De mikor ollejan csúf üreg ember és 
mindig náthás!

A mama : Nem teszi semmit se ! Hiszend behóny- 
hatol o szemedet, ho megsókol 1

vámosi lendött.

a zsebórád nyaralni
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Komjáthy elégtétele.
Drámaijelenetek.

I. jelenet.
(Komjáthy miután Szilágyi Dezső meghalt, azt hiszi, hogy ö a 
legokosabb ember a világon, igy a debreczeni színházat is ö fogja 
megkapni. Mindenképen a nagy férfin nyomdokát követi. A ko­
rona éttermében ül Szigeten. Előtte két sonka, ötven üveg pezsgő, 
kétszáz adag liba és más egyéb koszt. Kjizben mégis érdeklődik, 
mi történik Debreczenbe. Sürgönyt meneszt Tivadar szivarher- 
czcghez, s mintán ez asztalhoz iii és Írni kezd, lefolyik a követ­

kező jelenet :)
Tivadar: (Szivar nagy herczeg Íróasztalához ül és ir.) 

Kedves János ! Mig te Szigeten nagyokat iszol és Ocs- 
kay brigadérosban mutatod be mennyire el ócskult mű­
vészeted, addig itt nyíltan kitört a lázadás. A tömeg 
zúg, s detronizálni akar. A helyzet kétségbeejtő voltát 
jellemzi Hauer Bérezi generálszaft örgrófnak egy gőz­
fürdőben telt kijelentése.

— A bor ára is olcsóbb lesz, barátom Komjáthy 
is megbukik — igazán nem tudom, ne legyek-e már 
most Makó párti !

Ha már a vezérkar egyik nem épen jelentékeny, 
de hangos tagja is igy nyilatkozik, mi lesz a rcgalitás 
szivarokkal — azaz a debreczeni színházzal. Jöjj rög­
tön. Makó ma érkezett meg. — baj van. Én két láda 
két és felest a korles czélokra már megreszkiroztam : 
ölel Tivi m kir. szivar herczeg és szagértő.

Il-ik jelenet.
(Kom játhy megérkezik. Szokásos gőgjét és arrogancziáját Szigeten 
hagyva bekullog a városba, házalni kezd a bizottsági tagoknál.)

Komlóssv Arthur : Kedves direktor ur én elvből 
nem szavazhatok önre . . . Talán Márk Endre tehet 
valamit . . . !

Bakonyi Samu : Kedves direktor ur én nem sza­
vazok önre — talán Szent-Királyi úrhoz fordulna.

Gulyás István dr.: Sajnálom kedves diri ur, de 
talán katona bácsihoz fordulhatna leginkább. Sohasem 
hallgatott a mi véleményünkre, most hogy páczban van 
talán az a derék színházi portás ki segíti a bajból.

Komlóssv Dezső : Nagyon örvendtem, hogy hat 
évig városunk lakója volt kedves Komjáthy ur — de 
tiszta szivemből kívánom, hogy ne legyen továbbra sze­
rencsénk.

Boezkó Samu : Hm c.l no ! Mi kell"? Nem
szavazok magára — isten áldja meg!

Zádor Lajos : Direktor úr. ön jó Ízlésű ember­
nek látszik. Nem gondolja, hogy elég hat esztendő egy 
városban "?

Magoss György-. Eriggy innen János !
Ill ik jeleidet.

(Színház bizottsági ülés. Komjáthy a nagy terem ajtajában tér­
depel s igy imádkozik.)

Oh szerencse — fene jó szerencse,
Mit adnék ha ma mellettem lenne.
Te bizottság, te színház bizottság.
Legyen benned ma állhatatosság,
Megfogadom a Radnai Szűzre,
Beteszem a jobb kezem a tűzre,
Hogyha engem ma megválasztanak.
Örömömbe leiszom magamat.
Olyan bandái, a milyet én hozok,
Láttára a nap tízszer megforog !
Ripacs lesz az valamennyi kérem !
Akkor azt a szép időt megérem.
Tökmagot kosztol a primadonna,
-A publikum . . . Menjen a pokolba,

(Jósok nem lévén a színház bizottság döntését előre nem közöl­
jük. Inkább igeretet teszünk, hogy jövő számunkban illőkében ki­

verseljük.)*

IV7-ik jelenet.
(Komjáthy M.-Szigeli tuskulánumában olvassa a következő hirt a 
legelterjedtebb — legmegbízhatóbb és legönzetlonebb újságból - 

a Magyar Szóból.)

■— Egy város botránya. Debreczen, ez a hires 
város — hol lapunknak csak néhány előfizetője van — 
ismét beszéltet magáról. Közgyűlést tartott a mull héten, 
melyen színháza sorsát döntötte cl. Két pályázó voll. 
Komjáthy János a szomáli ni király udvari színházi di­
rektora és Makó Lajos, egy ismeretlen vidéki kezdő 
igazgató. A bölcs kupaktanács nem a velünk barátságos 
viszonyban álló szomáli állam direktorának — hanem 
az ismeretlen kezdő igazgatónak adta ki a színházat 
három évre. Nem szólunk a dologhoz semmit — csak 
figyelmeztetjük Debreczeni arra, hogy a Magyar Szóval 
nem jó ujjat húzni.

Különben mint értesülünk a czivis várost csúnyán 
lefűzte az ország első színi kerülete. Szerep, Vértes,

1 Nádudvar, Kuba, Vésztő, Kajaszó, Szt.-Márton és Dob­
rest városokból alakult szinikerület egyhangúlag meg­
hívta Komjáthyt direktornak.

Úgy kell — pukkadjon meg a czivis város !
Utóirat. Mint biztos or fásból értesülünk ti czivis 

város nem log megpukkadni ! llinba — annyi hallatlan 
dolog történik manapság !

Hitelesítette:
Floridores Diegó 

volt akadémiai nyelv és vers 
tanár.

Debreczeni echó.
Murakőzy László :
Bankdirektorságlioz szakismeret nem kell. elég liogv 

ha van ész.
Visszhang : gyógyszerész.

\ uzeléscin alatt virágzóbank lesz az, a mi már­
ui ár volt rom.

Visszhang : tlastrom.
Lesz eztán osztalék, de hol ? ki táti a hihetetlen 

kába.
összhang: hál a patikába.

Direktor én leszek, szakeaibcrnek ácsi!
Visszhang : Ugye, Lajos bácsi V

Egy szak képzett pályázó :
A kereskedelmi és Iparbanknál üresedésben 

lévő igazgatói állásra pályázó szakembereknek azt fe­
lelik : kus.

Visszhang : patikus.

A keresi:. és Iparbank igazgatósága :
A in I bérházunk Debreczen ben á legjövedolme 

I zőlib palota.
Részvényesek visszhangja : Siralmas hahota.

Galamblövészet.
Hol voltál pajtás, avval a puskával ? 
Galamblövészeten, barátom.
Még sem látom a bakokat, a mit lőttél!

\ \
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Csiky Lajos kitüntetése.
— Ünnepély a t ö r vény széki fog h á z 1) a n.

— Saját tudósitónktól. —
A múlt héten egy szó nyilallott a hazán keresztül — se 

röpke szóban annyi kalamajka. Kitüntetést nyert Csiky Lajos, a 
debreczeni törvényszéki fogház tábornoka, a rablók, gyilkosok és 
betörők könnyeinek le törlője, kiszáradt torkaik mcgnedvesitöje.

A fogház lakói egy disz fejbe veréssel és posztkiszli el sik­
kasztással egybekötött ülésen elhatározták, hogy a nagy Lajos 
kitüntetése alkalmából diszülést, diszlopást és diszbankettet ren­
deznek. A pompásan sikerült ünnepélyről munkatársunk Kv.mil 
ki párbaj ozás miatt volt a debreczeni fogház lakója a következők­
ben számol be, miután a tudósítói költségek fedezésére adott 
pénzzel nem számolt el.

Az ünnepély Zártörő Zebulon 15 évre Ítélt fegyen ez disz- 
szónoklatával kezdődött, aki a következő elmés kis beszédet 
mondta.

Kedves Csiky! Igaz, hogy ön mi tőlünk kapta nimbusát, 
mi általunk él és mozog, de mi mint szerény emberek ezt meg­
engedjük önnek. Ön ezután kálvinista pap létére keresztet fog 
hordani és Wolnfkn Kandival konkurálni — de hát ez nem 
baj. Az lenne a baj, ha el kapálná magát. Én mint tapasztalt 
ember mondhatom önnek, hogy a szerénység díszíti az embert 
ha én nem lettem volna szerény, bizony isten felkötöttek volna, 
igy azonban 15 évvel inngclégedett a törvényszék. Díszítse önt is 
ez a nemes tulajdonság. Rabtarsaim megbíztak, hogy ezen a na­
pon önnel kezet fogjak. Itt a markom nem disznóláb — szervusz 
öreg! (Csiky zokogva nyújtja a kezét.)

Következett egy 12 éves betörő szavalata, mely a követ­
kező volt :

Kedves Csiky bácsi,
Gratulálok önnek,
Habár nem ömölnek 
Szememből a könnyek,
Fogadja el tőlem 
A hálám jeléül 
A mi még hátra van 
Zord Ítéletemből 
áfás tél év mind össze 
Vigye el az ürge !
Tisztelettel kérem 
Hogy értem leülje.

Az ünneplő közönség lelkesedése a szavalat hallatára oly 
nagy volt, hogy a fiút azonnal meglincselték.

"A harmadik pont volt az ünnepelt tiszteletére rendezett 
disz lopás. A rabok ezt oly művészi tökély Ivei hajtották végfe, 
hogy tiszteletre méltó lelki atyjuk a következő pcrézben háló 
béleltben állott az ünneplők között.

Az ünnepélyt végül bankett fejezte be, melynek menüje a 
következő volt:

Papakoszté leves,
Kilé a la Falkai 
Kostbeof a la Takacs Zoltán 
Só vágó rétes 
IHavai makaróni.

Italok.
Szamosujvári veres,
Szegedi kadarka,
Yáczi kerti.

Az első fogás után A. \ arga Lajos. Takacs Zoltánt, Autós 
Gyula, Falkai postasikkasztót, köszöntötték lel. K két telköszöntón 
kívül nem volt semmi. Bankett után a rabokat a fogház felügyelő 
szigorított fogságba helyezte.

U. i.
Most értesülünk, hogy a bankett alatt a kitüntetett tértin 

érdemrendje szőrén-szálán elveszett. A nyomozás folyik.

Fürdői levél.
Bártfa-fürdő, 1901. aug. 8.

Múltkori levelemben elárultam, hogy itten 350 
asszony esik egy férfire és ezen csat-simaságommal magam 
alatt vágtam el a fát, mert e mathematikai felfedezé­
semnek szenzácziós ős rám nézve lesújtó halása volt, 
amennyiben azóta csupa férfi vendég érkezik ide, minek 
folytán a férfiak ázsiója rohamo-an alább szállt hullá­
maival engem is lerántván az értéktelenség örvényébe. 
Jókai egyik lárczájában azt mondja, hogy három do­
loggal nem jó dicsekedni : az egészséggel, a gazdagsággal 
és a szerencsével, tapasztalatom szerint az asszonyok 
bőségével sem jó dicsekedni.

A nagyszámban most ideérkezett férfiak túlnyomó 
részben csak vendégségbe jönnek ide itt üdülő felesé­
geikhez azon czélból, hogy a. kúra hatásáról személye­
sen a legközvetlenebb meggyőződést merítsék. A férjek 
tehát mélyreható vizsgálat alá veszik feleségeiket, akik 
a fürdő sikeres használatáról kézzelfogható eredménye­
ket mutatnak fel. A férjek elutazása után azonban nem 
egy asszony sóhajtva gondol Cicero e klasszikus mon­
dására : „Négy évszázad dicső alkotását romba döntő 
egy óráinak pusztító munkája.“

Bátrl fa-fürdő valósággal a szórakozások Eldorádója. 
\ hangversenyeken és tánczmulatságokon kívül a tombolá­

ját! ék szenvedély csakúgy tombol különösen a hölgyek 
körében és érdekes látványt nyújt a kipirult arczu, izga­
tottságtól remegő asszony sereg, amidőn tomboló öröm­
mel jegyezgetik a tombola lapon a kihúzott és eltaláld 

I számokul. És minél több lyukacska támad a számlapon,
I annál magasabb fokra hág a tombolázó hölgy örömtelt 

izgatottsága, melynek kilövését a csendre, nyugodtságra 
I és az egészség kímélésére inlő fürdő igazgató íigyel- 
: moztetése bir csak léken tartani. A nyeremény tárgya­

kat kiosztó bizottság mulicziózus szándékossággal a nyerő 
hölgyeknek szivarszipkáikat és sétabotokat, a férfiaknak 

I pedig fülbevalókat és karpereczeket nyújt át.
Másnap mégis egv-egy férfi állal nyert fülbevaló, 

valamelyik szép hölgy fülében, egv-egy nő által nyert 
ezüst sétabot pedig némely daliás fmlal ember kezében 
látható. Örök rejtély marad előttem a nyeremény tár- 

i gyaknak eme litokzatos vándorlása. Megjegyzésre méltó 
! még, bogv a lombokul vesztes nők, bizonyos belső öröm­

mel igy kiáltanak fel: Nincs szerencsém a játékban,
I tehát lesz szerencsém a . . .

Az újságírónak itten gyöngyélete van. A hangver­
senyeket és művészi estélyeket rendező vigalmi bizott­
ság megható gyöngédséggel viseltetik az újságíró iránt 
a mennyiben semmiféle művészi előadáshoz potya jegyet 
nem bocsit rendelkezésére. Fény vas igazgatónak a 
múltkori levelemben feldicsért elméssége abban is nyit 
vámul, hogy az ingyen fürdő jegyek kiosztásáról bizal­
mas körlevélben értesíti az összes fürdő orvosokat, a 
kik előzetes megállapítás folytán azoknak, kik hideg 
fürdőre kaptak ingyen jegyet meleg fürdőket, ellenben 
azoknak, kik meleg fürdőkre kapnak ingyen jegyet, hideg 
fürdőket rendelnek.

Az igazgató igy köti össze a fürdő érdekét az 
1 ingyen jegyek iránti igények nagylelkű kielégítésével.

Ozondus tisztelettel,
Bar tábornok.
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Ifjú Bugyi Sándor
debreczeni talyigäs viselt dolgai.

A jav: Isten szorícscsa vissza abba a büdös ní- 
melbe a lihelletet, mán meg meg kait csinált a sze- 
giny embernek. Mer hogy töviről hegyire elbeszíjjem. 
hogy mikipen jöttem én ebe a felfedezisbe. még asszt 
is elkel mondani a mi vélem esett meg a Kosát ucz- 
czán. Hogy a máshéten szeredén hajtok befelé a Koséi t- 
uczczára. hát valami féle úr kinizísü. egy takii kutvát 
czibált egy maczczagon. de a kutya víglelen mehetnék 
vöt. Mert tán fijú lehetett, de mán az oszt mindegy 
akármi vöt, csakhogy kívánta a szabacscságot. Én is 
mikor a níphe írek, odakajálok annak mógvgya szerint: 
Hő! Vigyázz,! De a kutya a termiszet gyönyörüsigit 
nízhette, mer csak ott maratt. akar csak a Lót" feles ige 
Sodorna környíkin. Én is hogy a táj iga kereke előtt 
meglátom, ű néki is szólok, ísz te ! De mán mikor a 
szót kimontam baj vút. mer a hí ránt egygyet a taji- 
gán oszt nyekk! A kutya meg köpkötte kifelé a bélit, 
oszt minden ítélt a falaszterre tett ki, a sok úri fejír 
cseléd meg visított, akar a dísztó a Tóháti közibe.

A nagy rijadalomra, meg a szörnyű sikótozásra 
a lendőr is oda ti vett, oszt a lent va gazdája engem 
panaszba tett vöt. a kutya gyászesettye vígéit, hát né­
kem esik, oszt odaszól kemínyen, mennyik ken befelé. 
De mán erre ficzkándozott én bennem is a virtus, 
oszt viszszal ököm néki a szózatot szeri nvsíggel. A ragya 
boricscsa be kendet, még ken akar a pógár szabaes- 
csága felett itiletet merészelni. Aszongva nékem hogy 
ne járjik a bagó szopókád pugrics ! ha befelé. Vugrics 
a szíp apád, de én nem. Aval oszt, hogy az crőszak- 
títelbe meggátoljam, -hát vonulok befelé a bűn vágyó 
osztályzat ipűlettyibe. Bebillent eczczeribe a Tekintetes 
Mile Pál fogalmazó úr czellájába. Aki meg. bogv az 
iczczaka kézfogóba vöt, hát kurtán furcsán ellátta a 
bajomat. Aszonta : hát ken mindig bajlódik mi velünk, 
mir került mán meg meg ide. avval se szó se beszid. 
hanem odaszól a lendörnek vigyünk le a pógáriba. 
reggel meg lökjitek ki. Aval kísz az Iliiét, oszf mire 
szijjelnizek, egy emelettel lejebb szedtem össze maga­

mat. Mit vöt mit tenni, lefeküttem, oszt aluttam. Reg­
gel meg kiatták az utat, avval oszt felbillenek a táji­
jára, a Itt meg tudta mán merre mennyik mer Csapó 
ti lezárt az Árony pálinkamírise elölt megáll.

Én meg megyek beleié hát akkor jut eszembe, 
hogy mit beszílt nekem tegnap a tekintetes forgalmazó 
ur. mer asz monla vöt, nem lesz mán baj ezután 
kentekkel, mert feltalállak a motoroszkálós fijákert. — 
Ahogy ott iszom az iletet, hát beszilem észt is, eczczor 
megszólal a ház. szcgletlyibc a veleczipés Kneszler, 
aval eibeszili az égiszei, hogy milyen is annak a 
szerkezetivé. Én meg, hogy akkor küllem be egy por- 
ezijo bagót, bál még ászt is büntetlenül haltam a nagy 
hallgatásba. Mikor oszt vígé vöt, mengyek kifelé a 
Ni met úcczán. hát í p p ■ 11 ' szembetanáloiii a Nyekkencs 
llarsánvi saugort, akkit niegállitok. hogy elmondhassam 
néki. ami engem úgy megrímített. Aval bemengyünk 
Sásk;íin"'lm egy porc-zijóra, ü meg ódalba lök, oszt 
aszongva, a-zt szeretné mán hallani, a mijir bebitlam. 
Aval én is megkapom a szót, oszt mondom néki baj 
van sau gór, nincs többé becsi a tajigás pógárnak, mer 
a motoroszkálós kocsit kitanálta valami ebatta nimet a 
dög cssík belé, oszt nemsokára mán itt is tossz egy 
nyiíiánv, mer egy riszvinylár-aság akar véle juharba 
járni, ügy tátotta a száját a saugor. akar a fi reg, a 
kinek a testy it tapossák, csak a vöt a kiilönbsíg, hogy 
ü a bálit nem kívül, ha belől tartotta, mer nem vöt a 
ki megnyomkogygya a hasát.

Kezdem oszt néki tovább bcszilni. akit hallottam 
vöt. Bizony saugor körülmínyesen meg van a szer­
kesztve, mer még ki se kell aho. Még az a valódi 
ördög masina saugor, mer ászt telicresztik födi mön­
kiivel, éi'ti-i ken, ez a kit villanynak is tituléroznak. 
Kvzczev oszt ha megtötöttík, mengyen a, akar a vesz - 
Lís. oszt minden órába öl mífödet. Van meg meg más 
fajtájú is. akit meg gájzbelájtunggal keinek, aut olyan 
is lítezik. akibe petróüjumot öntenek, meg még olyan 
is van, akit meg a benziny rikléroz, az olyanfajta 
fojadik, akiiül tavaj a fűszeres Parti inassá megigett, 
a lielcsse meg fel füstölődéi ti. akar a dísztó saudor. 
Érti-i liát mán ken "? Aszongva, nincs ü biz avval tisz­
táim, mer ü is vitt mán eczezer benzinyt a tajigán. 
oszt liijába vút az azon. azir nem ment a, inig a hí 
nem húzta. Hiszen saugor én se vagyok égisz tisztába 
véle, mégis csak aszondoin. hogy hunezfut a nimet. 
oszt minden leliecscsigos tüle a világon. Észt oszt ü is 
belátta, hogy igaz.

Hajja-i saugor, aszongva nékem, mikor mán men­
ni akartun , nem tudnai ken valamit, akivel elejit ve­
hetnénk ennek a nimet tanulmánynak. Elébb járjik a 
ken esze, mondok néki szakérteleininel. — aut csele- 
kegygvik. Mer nékem ebbe az eránba az a tervem 
véna. hogy be kék egy kírvinyt nyújtóztatni a közös 
gyülíshe ; a nagycságos pógármester úrho meg depu- 
táczijót kén meneszteni, aut oszt gatyába idvezül a 
nimet liánatytyéiba, mink meg ihletünk, akar eddig.

Autan, hogy elváltunk véna, még arra kért a 
saugor. hogy ü is hagy egyik benne a dcputáczijóba. 
.\a mondok anil nyugodt lehet, mer én aján 1 attíteltol 
latom cl kendet. Aval ü ment a pijacz felé, én meg a 
tajigás púgárok felé indultam, megbeszilni a deputá- 
czijót. Aval mentünk ki ki a maga uttyán.

Jogszigorló azonnali belépésre ügyvédi iro­
dába ajánlkozik. Czim a kiadóhivatalban.
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A gyöngéd férj.
Biró : Lompos János, in aga azzal van vádolva1 

hogy agyonütötte a feleségét. Miért lelte ezt?
Vádlott: Hát ki rém szipen ugv esett a dolog, 

hogy nagyon nyelvelt az istenadta a heti bírír, a inéi; 
a kocsmába felejtődött; oszt mer mán a szíp szó nem 
segített, hát tisztessíg nem esik mondván, biz én meg- 
legyintettem egy kicsit.

Mihalovits I. gyógyszertára a „Kígyódhoz 
Debreczenben. ajánlja : Harmat arczporát (ponder) 
mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s 
nem rontja az arczbőrt. Kitűnő illata, teljesen ár­
talmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik 
bármilyen arcz, vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól 
fed A Harmat-Créme a Harmat szappannal együtt hasz­
nálva az arczbőrt üdévé, széppé teszi s megóvja a 
megránczosodástól. (Kapható 3 színben, fehér rózsa, 
s créme színben) minta doboz Harmat ponder ára 50 
fillér, (pamacscsal 60 fillér.) Nagy doboz ára 1 korona 
80 fillér. Ajánlja továbbá következő arczporait : Berlini 
fettpouder (3 féle színben) kis doboz ára 40 fillér, 
nagy dobozára 1 korona s 1 korona 60 fillér. Velutin 
pouder (3 féle színben) kis doboz 60 fillér, nagy doboz 
4 korona.

Üzleti szellem.
Grünblatt Áron : (egy dúsgazdag ember temeté­

sén nézegetve a kocsira rakott koszorúkat.) Mengyí 
kaszaró, mengyi kaszaró! Gatt, ho észtet mindet oz 
enyém üzletből vására!lak volno, halnop nyugodt lelki- 
üsmérettel jelentenék ki o csődüt !

Fényképészek 
és Amateiirök

részére
száraz lemez 
„Elite“ „

1 dtz 6/g — .45 kr. 
1 „ 9/i, -.90 „ 
1 „ 13/16 1.35 „

1 csomag lev. lap 30 kr. 
1 iv Celloidinpapir 55 „

Minden gyári árban kapható:
„ELITE“ fénijirda és fenykápészsti cziktok fakísáfa

Debreczen Piacz-utcza, 81. sz.

üj VARRÓGÉP- és KERÉKPÁR MŰHELY. 
Elvállal mindennemű müszerészeti munkákat; 
Nikkeiezési, Zománczozást úgy mindennemű 
Villanyos műszereket, valamint Feszmérőket 
(Manometer) SZIGETI JÓZSEF műszerész, 

Piacz-utcza 58., Bank-palota.

* A nagyerdőn, a Dobos nagyvendéglóben Márkus Jenő gon- 
doskodik, hogy ;i kiránduló közönségnek mindenkor friss csapo­
lás u sörrel, villás reggeli vei. délutáni uzsonnával, választékos 
vacsorával szolgálhasson. Halak: kecsege, tock, halászlé és egyéb 
különleges ételek minden időben kaphatók. Hetenkint ő-ször dél­
utáni zene. Szerdán Magyari Testvérek, pénteken Rácz Károly és 
Veress Tóni zenekarai hangversenyeznek éjjeli 12 óráig.

Kiadó és laptulajdonos :

SZÉKELY I.
i.ihi'/rjk c.

Választási

zászlókat
felirattal, valamint toliakkal és jelvényekkel feltűnő 

olcsó árban szállít:
:r ZEldLe
IKECZEN.

z©:
czéyfestö, I)E

.ing-.

Ebesi ártézi viz
^ legegészségesebb üdítő forrás viz.

Kapható: minden füszerüzletben, 
vF kávéházban és vendéglőben.

Főraktár: Piacz-utcza 7. szám.

\
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Több száz kiváló orvos ajánlja. “

mi, i1,1 .ii i. t í I. I,,m '■.UaaL*J,'J J/

Minden külföldinél jobbak J 
ast" és olcsóbbak! m f
A .,Debreczeni vasöntöde és géplakatossá^ |.

aranyéremmel kitünteteti :|-
üutszivaíiyui, ßőrs ajtói | 
es szőlő zúzó gépjei ! jF

Eladás egyedül a gyártelepen :
PéterVia végén, a hadházi-utezában. ig_

ói<s: A'<s"m;ö:^ :-y ó.o;o/ ö,;o;sv :o p,..-y o;^.ty.o^sL_
ITÍtH '1 ’ I ’Tfri’IMiriT ITIMM'I’ »TitK

i n o- e k
szürs és fehér I.-a minőség í írt 08 kr. 

Óriási választék
ikl

50 kr a jégártól
Székely Jenő és Társánál

Piaez- és fyliklós-utezu sarok.

Kiadó bolt és lakás.
A föléren a legélénkebb helyen a Ranunkel 

házban egy kényelmes 4 szobából és mellék­
helyiségekből álló 11. emeleli lakas és

egy üzlethelyiség
azonnal kiadó.

Cséplőgép részek,
Lendkerekek különféle nagyságban), manometer 
(feszmérö), egészen uj. Ajtók, ablakrácsok csatorna 
rácsok, más építkezéshez való vastárgyak, különféle 
kováesszerszám: Satuk, üllők, fújtató, vaseszterga 
pad. szerszámaczél kompoziczió. Kijavított ta 
karék tűzhelyek, igen mérsékelt árban kaphatok

KLEIN JAKAB
ócska vasüzlctébcn. fötözsde udvar.

Ócska vas és fémet a legmagasabb áriján veszek.
Teljesen kijavított VETŐGÉPEK 13 15 és 21 soros 
feltűnő olcsó árban, előnyös fizetési teltételek mellett.

A’c$ s ?,.<$ t>; ó; o; tv KP S "■!' '.....
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Az álla'am leggondttsabban össze 
ajánlott és jónak Laláit vegytiszta

toll tekintélyes orvosok által

SOSBORSZESZ
moly már eddig i~ igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fii 
szer üzletben, valamint gyógyszertáramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajezár.
Vidéki megrvndvlések pontosan telj csitteknek.

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

I iá 1 ii 2^ ö i gyógyszertára és illatszerraktara 
Debreczenben iTisza-palota.)

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. a föpostával szemben.
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